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Problematyka emigracyjna na famach , Kultury”

»Kultura”, najczesciej dookreslana jako ,,paryska’, ukazywata sie w latach 1947-
2000 jako czasopismo wydawane przez Instytut Literacki w Paryzu'. Okres
ukazywania si¢ ,,Kultury” wyznacza jednocze$nie emigracyjny etap Zycia Je-
rzego Giedroycia (1906-2000), zalozyciela i jedynego redaktora miesiecznika.
Wyjatkowa role Giedroycia podkresla fakt, ze zwyczajowo w literaturze zapisuje
sie jego funkeje jako ,Redaktor”. Lokalizacja siedziby Instytutu Literackiego
oraz przyjmowana najczesciej perspektywa badawcza eksponujaca koncepcje
polityczne przedstawiane na famach ,Kultury” powodujg, ze miesiecznik
oceniany jest jako czasopismo emigracyjne (zob. Pomian 1995; Ciesielska-
-Ribard, Bernhardt, Pugacewicz, red. 2023). Na przykladzie ,,Kultury” emi-
gracyjno$¢ mozna takze definiowaé w kontekscie odbiorcéw, tj. zachodniej
publicznosci, dla ktérej pismo byto emigracyjne i obcojezyczne, oraz krajowej
(szerzej: wschodnioeuropejskiej), dla ktorej stanowito okno na $wiat. Jedno-
cze$nie tematyka poruszana w periodyku znacznie wykraczala poza obszary
interesujace czytelnikow emigrantéw w zwigzku z ich statusem uchodzczym.
W tej perspektywie ,,Kultura” moze by¢ okreslana jako pismo dialogu o war-
tosciach kultury europejskiej. Pierwszy numer otwieraly wszak dwa teksty:

1 Z wyjatkiem pierwszego numeru, wydanego w Rzymie w czasie tuz po demobilizacji
zolnierzy 2 korpusu gen. Wladystawa Andersa.
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Paula Valéryego Z kryzysu ducha i Benedetto Crocego Zmierzch cywilizacji.
Stawaly sie one rodzajem deklaracji ideowej, z ktdrej wynikato, ze konieczne
jest podjecie dzialan na rzecz odnowy Europy zdruzgotanej i podzielonej po
1945 roku. Giedroyc rozumiat te dziatania jako ,,dawanie materiatu do mysle-
nia” politycznego i oddzialujacego kulturowo oraz jako edukacj¢ obywatelska
(Giedroyc 1994, 2010).

W opublikowanej niedawno rozmowie Teresy Toranskiej z Giedroyciem
Zofia Hertz, najblizsza wspotpracowniczka Redaktora, wtracita wazne zda-
nie: ,My nie jesteSmy typowa emigracja, dlatego ze my$Smy nie wyjechali
z Polski, my$my nie zerwali z Polska dla tego czy innego powodu, nas los
rzucil” (Toranska 2024: 40). Mozna w tym zdaniu wypowiedzianym w po-
fowie lat osiemdziesigtych xx wieku wyczyta¢ niezgode na upraszczajaca
ocene ,,Kultury” jako pisma emigracyjnego, powolanego przeciez jednak
i prowadzonego przez kilkuosobowy zespdt bytych tagiernikéw i zolnierzy
armii generata Wtadystawa Andersa, de facto emigrantéw, ktérzy nie czuli
si¢ emigrantami. Tworcy ,Kultury” od poczatku uznawali, Ze najwazniej-
szym celem pisma jest ,walka o utrzymanie i rozwijanie kultury, zachowujac
Scisty zwigzek z cywilizacja zachodnig, walka o utrzymanie niezbywalnych
wartoséci: wolnosci i demokracji” (Pomian 1995: 145). W tym duchu sfor-
mulowany zostal program niepodleglosciowy i liberalno-demokratyczny
periodyku.

Mozna zalozy¢, ze emigracyjno$¢ ,,Kultury” przejawia sie na kilku pozio-
mach, a zarazem podlega redukgcji do kilkudziesigciu artykuléw-manifestow,
apeli i kronik emigracyjnych (stanowigcych niedocenione zrédto informacji
w modelu opiniotwérczym miesiecznika). Poziomy te rozwarstwi¢ mozna
na: geneze i okolicznosci funkcjonowania ,,Kultury”, zespdt autoréw (kregi
i sieci wspolpracownikow), misje odzwierciedlang w programach politycz-
nych, odbiorcow (bo tylko ok. % naktadu docierato do czytelnikéw w Polsce,
za zelazng kurtyng) oraz zawartos$¢ (tworzona w ok. 95% przez emigrantow)
(Hofman 2017: 12-16). Mozna tez sformulowa¢ drugie zalozenie: ze - gdy wzigé¢
pod uwage powyzsze parametry — ,, Kultura” byla emanacjg emigracyjnosci;
emigracyjnoséci rozumianej jednak bardzo szczegélnie, zgodnie ze stowami
Giedroycia: ,,zalezy mi na tym, by ,,Kultura” byta nie pismem emigracyjnym,
ale polskim, to znaczy, by réwniez byla czytana i oddziatywala na kraj” (Gie-
droyc 1994: 223)

Instytut Literacki powstal w 1946 roku w Rzymie za sprawa intuicji
politycznej Giedroycia, ze ,,zanioslo si¢ na dtuzej”. Trzon zespotu Instytutu
(w zasadzie niezmienny przez prawie polwiecze) stanowili: Giedroyc, Jozef
Czapski, Gustaw Herling-Grudzinski oraz Zofia i Zygmunt Hertzowie;
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wszyscy wiasnie opuscili wojsko, a doswiadczenie pracy w Wydziale Prasy
i Wydawnictw 2 Korpusu pozwolito im sadzi¢, ze demobilizowani na Za-
chodzie polscy zolnierze beda poszukiwaé, cho¢by symbolicznego, zwigzku
z ojczyzng poprzez ksigzki. Wskutek zmian geopolitycznych wroci¢ do Polski
nie mogli, bo czesto nie mieli dokad. Prasa, stowniki, modlitewniki, poradniki,
literatura w jezyku polskim byly dla emigrantéw jedynym znakiem zwigzku
z ojczyzna, przez ktory oswajali obcos¢. Wsrdd pierwszych wydanych przez
Instytut ksigzek sg: Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego Adama
Mickiewicza (z przedmowa Herlinga-Grudzinskiego) i Prometeusze Stanistawa
Szpotanskiego. Ze wzgledu na wymowe dzieta te niejako ,patronowaly” kie-
runkom mys$lenia o emigracji jako trudnej drodze do wolnosci.

»Kultura’, zgodnie z nazwa i profilem (,,szkice, opowiadania, sprawozdania”),
miata by¢ pismem promujacym wartosci kulturowe, spoteczne i obywatelskie.
W artykule programowym, w pierwszym, tzw. rzymskim numerze, redakcja
deklarowata:

»Kultura” pragnie uprzytomni¢ czytelnikom polskim, ktérzy wybrawszy
emigracje polityczng, znalezli si¢ poza granicami kraju ojczystego, ze
krag kulturalny, w ktérym zyja, nie jest kregiem wymartym.

»Kultura” pragnie dotrze¢ do czytelnikéw polskich w kraju i wzmoc

w nich wiare, Ze wartosci, ktére sg im bliskie, nie zwalily sie jeszcze
pod obuchem naglej sity.

»Kultura” chce szuka¢ w $wiecie cywilizacji zachodniej tej ,,woli zy-
cia, bez ktdrej Europejczyk umrze, tak jak umarly niegdys kierownicze
warstwy dawnych imperiéw”. (Redakcja 1947: 1, wyréz. oryg.)

Idealy zalozycielskie wyznaczaly wiec zasieg — emigracyjny i krajowy —
a zarazem perspektywe — europejskg — pisma. Dla zalozycieli ,,Kultury” eu-
ropejsko$¢ byla kategoria nadrzedna, obejmujaca wspdlnote polityczng
i kulturowa niezaleznie od aktualnych wtedy podzialéw (geopolitycznych,
wewnatrz emigracji, ideowych). Emigracyjni i krajowi czytelnicy mieli prawo
do poznania dyskusji intelektualnych prowadzonych na Zachodzie i udziatu
w nich. ,Kultura’, mimo statusu czasopisma emigracyjnego, spetniata wszyst-
kie funkcje opiniotwdrczego czasopisma otwartego na wspoltprace z autorami
krajowymi i upowszechniajacego $wiatowe nurty dyskursu publicznego.

Produkecja Instytutu, do chwili zamkniecia formuty wyznaczonej przez
Giedroycia (wraz z jego $miercig), to: 637 numerdw ,,Kultury’, 171 numeréw
»Zeszytow Historycznych” oraz 413 ksigzek w ramach Biblioteki ,,Kultury”.
Dorobek to ilosciowo i jakosciowo niezwykly, gdy zwazy¢ szczuplo$¢ zespotu



244 | IWONA HOFMAN

i $rodkéw materialnych®. W literaturze przedmiotu czesto podejmowany jest
watek proporcji tematyki kulturalnej (pierwotnej) i politycznej czasopisma
oraz zaangazowania autoré6w w obie z nich. Dyskusje o wartosci tych dwoch
komponentéw dla profilu i oddzialywaniu pisma wyrastaja z analiz tresci
i jako takie rzutuja na ocene problematyki emigracyjnej. Dla porzadku nalezy
wyjasni¢, ze na tamach ,,Kultury” wyklarowaly sie co najmniej trzy koncep-
cje polityczne, ktdre istotnie ksztaltowaly emigracyjng oraz polska opinie
publiczng. Sg to: koncepcja wschodnia (koncepcja ULB, od pierwszych liter
nazw panstw: Ukraina, Litwa, Bialorus), zachodnia (niemiecka, pozostajaca
w $cistym zwigzku z mysla zjednoczeniowa Europy), a takze krajowa (lub ,,na
Kraj”). Koncepcje te pozycjonowaly ,,Kulture” jako o$rodek polityczny opozy-
cyjny wobec tzw. emigracji londynskiej. Publicystyka polityczna determinowata
W znaczacy sposob tematyke emigracyjna.

Koncepcja wschodnia wyrastala z przekonania, ze Zwigzek Radziecki
rozpadnie sie wskutek ruchow niepodleglosciowych w republikach; gloszona
od lat pie¢dziesigtych xx wieku, stala si¢ podstawa polityki zagranicznej
Polski po 1989 roku. Juliusz Mieroszewski, autor artykutéw programowych,
porte-parole Giedroycia, przedstawial projekcje dobrosasiedzkich stosunkow
niepodleglej Polski, Ukrainy, Litwy i Bialorusi, przekonujac, Ze powstanie
tych panstw, niejako buforowych, zwiekszy bezpieczenstwo Polski i rozluzni
geopolityczny gorset okreslony w tytule ksigzki Adolfa Bochenskiego Miedzy
Niemcami a Rosjg (ksigzke te wydat Giedroyc w 1937 roku jako redaktor ,,Buntu
Mlodych’, pdzniej: ,,Polityki”). Zakladajac diugofalowe dziatania zmierzajace
do urealnienia koncepcji, Giedroyc zdecydowat o publikacji listu ks. Jozefa
Majewskiego w sprawie konieczno$ci wyrzeczenia si¢ Wilna i Lwowa na rzecz
niepodlegtych w przysztosci Litwy i Ukrainy. List ukazal si¢ w numerze 11
z 1952 roku i wywotal krytyczne komentarze - duza czg$¢ czytelnikow ,,Kul-
tury” i emigrantéw pochodzila z tzw. Kresow i pielegnowata mysl o powrocie
do malych ojczyzn, legitymizowang oficjalnym stanowiskiem rzadu londyn-
skiego (granica wschodnia Polski miataby przebiega¢ po linii z 1939 roku,
zachodnia - wzdtuz Odry; Korek 2000, Hofman 2009)°. Koncepcje zachodnia

2 Giedroyc przestrzegat zasady niezaleznosci, dlatego rezygnowat z dobrych kontraktow,
jesli miaty charakter polityczny. ,, Kultura” funkcjonowata dzieki abonamentom, zbiorom
czytelnikow i sponsorowaniu (np. numer6w specjalnych). Tematyka ta jest oméwiona
m.in. w ksigzce ,, Kultura” i jej odbior w Polsce (Hofman, red. 2017).

3 List ks. Majewskiego wpisywal sie w wymowe artykutéw wzywajacych do racjonalizacji
historii i nieulegania resentymentom, tj. m.in. Manifestu demokratycznego J6zefa Marii
Bochenskiego (1951), Przeciw upiorom przesztosci Jozefa Lobodowskiego (1952) badz
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»Kultury” mozna stresci¢ teza Mieroszewskiego: ,podzielone Niemcy w podzie-

lonej Europie, zjednoczone Niemcy w zjednoczonej Europie” (zob. Hofman
2001, 2009: 47).

Koncepcje zachodnie i europejskie byly $cisle powigzane ze wzgledu na
wielo§¢ omawianych scenariuszy zjednoczeniowych, obejmujacych np. plany
stworzenia federacji, neutralizacji cz¢$ci panstw europejskich, polaczenia we
wspolnoty polityczne czy gospodarcze itp. Przedstawianie koncepcji zjedno-
czonej Europy mialo na celu m.in. niwelowanie lekéw przed militaryzacja
i wzrostem znaczenia Niemiec. Jednoczesnie nalezy podkresli¢, ze publicysci
»Kultury”, m.in. Jerzy Stempowski, Andrzej Chilecki czy Leszek Szaruga, dostrze-
gali problem przesiedlen niemieckiej ludnosci cywilnej po 11 wojnie $wiatowej,
takze na przykladzie obrazéw literackich utraconych matych ojczyzn w Prusach
i na Slgsku. W warstwie literackiej pisma wspomnienia, poezje, opowiadania
poswiecone wysiedleniom i utratom stanowily wazny element budujacy wspdl-
note doswiadczen Europejczykow.

Inny charakter miata koncepcja oddzialywania na kraj, przyjeta za pod-
stawe pragmatyki wydawniczej Instytutu. W tym sensie zlokalizowany na
emigracji osrodek polityczny odgrywat role krytycznego obserwatora polskiej
rzeczywistosci, a zarazem byl forum dla wolnego stowa i wypowiedzi opozycji
demokratycznej. Mimo trudnej wspdtpracy z Janem Nowakiem-Jezioraniskim
Giedroyc korzystal z mozliwosci docierania do odbiorcéw za zelazng kurtyng
przez Rozgtosnie Polska Radia Wolna Europa i rozumial motywacje pisarzy
przebywajacych na emigracji, ale wspotpracujacych z wydawcami w Polsce. Po
1976 roku otworzyt Instytut i ,,Kulture” na publicystyke cenzurowanych autoréow
z calej Europy Wschodniej, uprawiajac dyplomacje kulturalng. Wspierat dysy-
dentéw moralnie i materialnie, organizujac staze, stypendia, wysylki sprzetu
poligraficznego czy dajac zgode na bezptatne przedruki ksigzek Instytutu Li-
terackiego. Dzialania te szybko przyniosly rezultaty widoczne w rozwoju prasy
i literatury drugiego obiegu w Polsce, Czechostowacji i ZsrR. Program krajowy
emigracyjnej ,,Kultury” determinowata idea facznosci z Polska mimo podziatu
Europy i ponad nim. Giedroyc wierzyt, ze upowszechnianie mysli politycznej
ksztaltowanej na emigracji i dostep do wolnej prasy, nawet przy ograniczonej
liczbie odbiorcéw, pobudza w Polsce dazenia do niepodleglosci. Uwazal, ze
emigracyjne koncepcje polityczne umozliwiajg racjonalizowanie ocen historii
stosunkow Polski z Rosja, Niemcami i Ukraing oraz przygotowanie gruntu
dla nowego, waznego miejsca Polski w wizji zjednoczonej Europy. Nadrzedny

Noty Redakcji w Kronice ukrairiskiej pt. Nieporozumienia czy taniego patriotyzmu (Zespot
»Kultury” 1953).
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cel, jakim dla Giedroycia i ,,Kultury” byto odzyskanie niepodlegtosci, niejako
uniewaznial podzial na emigracje i kraj. Po 1989 roku on, ,,niepiszacy Redaktor’,
cyklicznie wypelnial Notatki na famach pisma postulatami adresowanymi do
nowych elit politycznych, pokazujgc miedzynarodowe konteksty przemian
ustrojowo-spolecznych w Polsce. Zauwazal tez niedocenianie potencjatu emi-
gracji w odbudowie demokratycznego panstwa.

W jednym z wywiadéw Giedroyc powiedzial:

Obserwujac emigracje rosyjska w Polsce jeszcze przed wojna, bylem
przekonany, ze formy organizacyjne na emigracji bardzo szybko sie
degeneruja. Jedynym wyjsciem jest stowo, stowo drukowane. Dla mnie
pewnym wzorem byt Kofokot Hercena i dlatego postawitem przede
wszystkim na drukowanie. (Giedroyc 2010: 108)

Z tego tez powodu zapraszal do wspdlpracy twércéw emigrantdw z Polski i ca-
tej Europy Wschodniej, a gdy bylo to mozliwe drukowal autoréw zza zelaznej
kurtyny. Nalezy wspomnie¢, ze przez cale zycie zawodowe redaktora Giedroycia
cechowata odpowiedzialno$¢ za Stowo (tak wiasnie zapisane) w szerokiej for-
mule wiarygodnosci publicystyki miedzynarodowej oraz na poziomie tekstow
literackich. Lektura korespondencji Giedroycia z autorami dostarcza wielu
dowodéw na to, jak bardzo dbat o jako$¢ publikacji, precyzje sformutowan,
jasno$¢ thumaczen, wybory recenzowanych ksiazek. Jednoczeénie ,,Kultura’
pozostawala pismem i o§rodkiem niezaleznym, co z jednej strony wptywato na
klarownos¢ linii programowej i jednoznaczng recepcje periodyku, a z drugiej —
utrudnialo funkcjonowanie bez zaplecza materialnego.

Podejmujac trudna, ale mozliwg probe odseparowania tresci politycznych
od kulturowych i pamietajac o szczegdlnej roli dyplomacji kulturalnej czaso-
pisma, mozna stwierdzi¢, ze problematyke emigracyjng sensu stricto podej-
mowal nieomal caly krag autoréw , Kultury”. Przemawiajg za tym biografie
twdrcow naznaczone cezura wojny i decyzja o pozostaniu na Zachodzie, te-
matyka utwordw i wybér gatunkéw wypowiedzi, wérdd ktérych dominuja
wspomnienia, pamietniki, reportaze, eseje, dzienniki. Osobne pole badawcze
stanowig dzienniki pisane przez emigrantéw, na emigracji, w zwiazku z emigra-
cja, przedstawiang i odczuwana jako ograniczenie, nieznoény stan odlaczenia
od jezyka i spraw ojczystych, a przeciez — niekiedy - przynoszacy satysfakcje
i spetnienie (mimo trudnych warunkéw materialnych). Opisy zycia emigranc-
kiego znajduja si¢ w dziennikach publikowanych na famach pisma przez Witolda
Gombrowicza (w latach 1953-1969), Stempowskiego (w latach 1954-1969) czy
Herlinga-Grudzinskiego (w latach 1971-1996) i paradiariuszowych osobistych

]
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wypowiedziach Czestawa Mitosza (Notatnik, 1964 11966; Zapisane wczesnym
rankiem, 1968 i 1969; Ogréd nauk, 1974, 1975-1978; Zdania, 1994, 1975, 1983;
Osobny zeszyt, 1979 11980), Czapskiego (Wyrwane strony, 1966, 1968,1970, 1976;
szkice o literaturze i sztuce) badz Mieroszewskiego (Listy z Wyspy, 1950-1973).
Taka rozwinieta formule prozy dziennikowej ogtaszanej w miesieczniku mozna
uzna¢ za specyficzna dokumentacje zycia emigranckiego in crudo, biografistyke
uwypuklajaca histori¢ najnowszej diaspory (Rodak 2011). Dzienniki, obok ese-
jow, stanowig wazny wyrdznik ,,Kultury” jako czasopisma opiniotworczego
postrzeganego jako swoisty osrodek mysli politycznej. Autorzy dziennikéw
niejako zacumowujg ,,Kulture” w sferze europejskosci manifestowanej od pierw-
szego numeru. Opisy i kreacje Zycia emigracyjnego w tych zapiskach stanowity
oczywiscie odbicie codzienno$ci znanej czytelnikom z autopsji, petnigc funkcje
terapeutyczng tak dla autordw, jak i odbiorcéw. Dzieki pojemnosci gatunku
dzienniki dopelnialy programowa publicystyke ,,Kultury” — przyktadowo -
analizami idei, recenzjami ksigzek i wystaw, cytatami waznymi dla autorow,
monologami o historii, literaturze, twércach, inspiracjach. Dzienniki i eseje byty
najblizsze pierwotnemu zalozeniu ,,Kultury’, tj. poszukiwaniu drég odnowy war-
tosci europejskich, po ich okresleniu za$§ - budowaniu §wiadomosci wspolnoty,
a nastepnie — programow politycznych. Wspottworza one ,literacko$¢” pisma.
Probujac zrozumie¢ powinnosci emigracji wobec kraju w wietle dziedzictwa
Giedroycia, mozna przypomnie¢ dwie decyzje redakeji ,, Kultury” z poczatkowe-
go okresu funkcjonowania pisma. W numerze dwunastym ,,Kultury” z 1948 roku
ukazal si¢ reportaz Janty-Polczynskiego bedacy fragmentem ksigzki Wracam
z Polski. Pisarz rok wcze$niej odwiedzit Warszawe, Wroctaw, Krakow, Poznan
i Szczecin, obserwujac ,,zycie, polityke, gospodarke, sztuke, ludzi i zagadnienia”
(Janta-Polczynski 1947: 12). Opis podwazal emigracyjny przekaz martyrologicz-
ny, zachecat do rewizji wyobrazen, a nawet mogt wptywac na decyzje o powrocie.
Publikacja reportazu sprowokowata dyskusje o istocie emigracji — na tyle rezo-
nujacy, ze generat Anders nie dopuscit do dystrybucji ksigzki w Londynie. Gie-
droyc uwazal jednak, ze emigranci powinni pozna¢ realia opisane przez Jante-
-Polczynskiego, a obowigzkiem pisma jest przedstawianie roznych stanowisk
i pogladéw. Drugi przypadek byl réwnie kontrowersyjny. W 1951 roku Milosz,
wowczas pelniacy funkeje sekretarza ambasady PRL we Francji, wybrat wolnos¢
iznalazt schronienie oraz wsparcie w domu ,,Kultury” w Maisons- Laffitte. W nu-
merze pigtym z 1951 roku opublikowal stanowisko zatytulowane Nie, w ktorym
przedstawit ,,historie pewnego samobojstwa” — bardzo sceptyczny wobec emi-
gracji, cieszacy si¢ szacunkiem w kraju poeta ,,przecina zwigzki z demokracja
ludowg” (Milosz 1951: 9), staje si¢ emigrantem, nieufnie i niechetnie przyjetym
m.in.przez Mieczystawa Grydzewskiego, Jana Lechonia, a w Polsce - Antoniego
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Stonimskiego, by ograniczy¢ si¢ do najbardziej znanych wypowiedzi polemicz-
nych. ,,Spor o Milosza’, tak nazywany dzisiaj przez historykéw, stanowil de fac-
to spdr o sens emigracji, o postawy wobec kraju i krajowcow, trwanie i obrong
depozytu warto$ci 11 RP, nieztomnos¢ i legalizm, odrzucanie mozliwosci kon-
taktow z krajem oraz nieuwzglednianie logiki i kierunkéw przemian politycz-
nych w Polsce wraz z uptywem czasu od zakonczenia wojny*. W 1953 roku Mi-
tosz wydal tom Zniewolony umyst, w ktorym przestawit zdystansowang analize
postaw klerkow heglowsko ukgszonych (Hofman 2004).

Rezonans spoleczny reportazu Wracam z Polski oraz ,sprawy Milosza’
wskazuje na glebokos¢ problemu definiowania emigracyjnosci. Podzialy
polityczno-spoleczne emigracji, powstawanie wigkszych skupisk emigracyj-
nych, np. w usa czy panstwach Ameryki Poludniowej, zréznicowany - najcze-
$ciej pauperyzujacy - status emigrantdw, poczucie wykorzenienia, tradycyjnie
pojmowany patriotyzm, trudna adaptacja wynikajaca z nadziei na powrét do
przedwojennego porzadku geopolitycznego stanowily bariery w mysleniu
o facznosci z krajem i utrudnialy akceptacje rzeczywistosci w wymiarze jed-
nostkowym oraz ogdélnym. Emigracja nie byla gotowa do przyjecia postawy
wspdlnotowej i etosu, ktory Giedroyc okreslal przez ,,misje i wizje wyzwolenia
Polski i uporzagdkowania Europy Wschodniej” (Toranska 2024: 40). W tej mi-
sji, a z czasem — w programie politycznym realizowanym przez publicystyke
i wydawnictwa Instytutu Literackiego, emigracja odgrywata podstawows role,
bedac pierwszym $rodowiskiem oddzialywania , Kultury”, naturalnym adre-
satem wypowiedzi programowych, a zarazem wspoltwdrcy tych programow.
Emigracyjna opinia publiczna przyjmowala koncepcje odzyskania niepodle-
glosci formulowane na tamach pisma jako miraze, odmawiajac im etosowosci,
co uwidocznily przyklady reportazu Janty-Polczynskiego i ,,sprawy Miltosza”
Dla znaczacej czgsci Polakdw Zyjacych za granica emigracja byla trwaniem
w oczekiwaniu na powrét utraconego $wiata, dlatego nie mogta ulega¢ wizjom
»realistow z wyobraznig’, jak okreslano pézniej krag ,,Kultury” (Kerski, Kowal-
czyk, red. 2007). W przypadku gtéwnych oponentéw Giedroycia, tj. autoréw

>

4 W efekcie w pierwszym numerze ,,Kultury” z 1952 roku ukazalo si¢ Oswiadczenie pod-
pisane przez pisarzy i dzialaczy emigracyjnych, ktérzy podjeli probe racjonalnego osadu
decyzji Milosza ze wzgledu na brak znajomosci realiéw krajowych. Oswiadczenie to
podpisali: Andrzej Bobkowski, J6zef Maria Bochenski op, Marian Bohusz-Szynko, Maria
iJozef Czapscy, Giedroyc, Stanistaw Gryziewicz, Pawel Hostowiec (ps. Stempowskiego),
Waclaw Iwaniuk, Janusz Jasienczyk, Konstanty Aleksander Jelenski, Mieroszewski,
Tadeusz Romer, Michal Sambor, Melchior Wanikowicz, Stanistaw Vincenz, Zygmunt
Zaremba oraz Jozef Zywina.
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zwigzanych z ,Wiadomosciami” londynskimi, do§wiadczenie degradujacej
zmiany oraz poczucie dziejowej niesprawiedliwosci uniemozliwialy uznanie
powojennego status quo w geopolityce. Skutki 11 wojny $wiatowej wigzaly sie
z kryzysem cywilizacji zachodniej i kultury europejskiej. Dziatania na rzecz
kontaktow z krajem byty wiec przyjmowane jako rodzaj zdrady etosu emigracji,
jedynego $rodowiska zdolnego do walki o niepodleglos¢ i wartoéci Rzeczypo-
spolitej. Jednoczesnie przeciwko , Kulturze” wystepowata propaganda w prL,
podwazajac prawo emigrantéow do wypowiadania si¢ w sprawach krajowych,
ktorych nie moze rozumie¢ i ocenia¢ z powodu oddalenia, tj. dystansu geo-
graficznego i obcoséci ideowe;.

Przegladajac wykaz autoréw ,,Kultury” (niekiedy piszacych takze do ,,Ze-
szytow Historycznych” lub dla Biblioteki ,, Kultury”), mozna postawi¢ teze, ze
zbidr tych biografii stanowi mocny argument za interpretacja poszerzajaca
rozumienie emigracyjnosci ,,Kultury”. Pismo tworzyli pisarze i poeci przeby-
wajacy na emigracji, trudnigcy sie na co dzien réznymi zajeciami zarobkowymi,
zniecheceni do pisania, dotkliwie odczuwajacy odciecie od polskiego czytel-
nika. Giedroyc, wykorzystujac swoje kontakty przedwojenne, majac wzglednie
dobre rozeznanie w mapach polskiego uchodzstwa, stosowat rozne taktyki
docierania do tworcow, ktoére dos¢ zabawnie opisat emigrant pomarcowy, Le-
opold Unger - Brukselczyk (Unger 2001). Redaktor napisat tysigce listow do
potencjalnych autordéw, traktujac zarazem korespondencje jako specjalny rodzaj
codziennej komunikacji ze $cistym kregiem wspotpracownikow ,,Kultury”
Bazujac na wydanych dotad zbiorach listéw, mozna rozwing¢ badania nad
relacyjnoscig jako cechg charakteryzujacg model zarzadzania ,,Kulturg™. Kregi
i sieci tworzyli m.in.: Andrzej Bobkowski, Czapski, Gombrowicz, Zygmunt
Haupt, Herling-Grudzinski, Konstanty Aleksander Jelenski, Leo Lipski, Jozef
Lobodowski, Mieroszewski, Mitosz, Teodor Parnicki, Stempowski, Czestaw
Straszewicz, Melchior Wankowicz, Kazimierz Wierzynski, Jozef Wittlin, Sta-
nistaw Vincenz oraz Waclaw Zbyszewski. Krag najblizszy, bo tworzony przez
wspoimieszkancéw domu w Maisons-Lafitte dzielacych odpowiedzialnosé
za prace redakcji, tworzyli Zofia i Zygmunt Hertzowie oraz Czapski (do po-
towy lat szes¢dziesigtych, gdy stopniowo powracatl do malowania i pisania
o malarstwie). Przyjmujac za reprezentatywny ukltad wystawy zorganizowanej

5 Listy Giedroycia ukazuja si¢ w serii ,, Archiwum Kultury”, w latach 1993-2012 w Wydaw-
nictwie ,,Czytelnik’, od 2014 roku staraniem Instytutu Dokumentacji i Studiéw nad
Literaturg Polska i wydawnictwa Wiez. Do 2024 roku wydano korespondencje do 22
autor6éw polskich i wybdr korespondencji do 7 autoréw ukrainskich. Poza serig ukazalo
sie kilka innych zbioréw.
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w Bibliotece Polskiej w Paryzu z okazji czterdziestolecia Instytutu Literackiego,
mozna wymieni¢ jeszcze innych twércow i dzialaczy piszacych do ,Kultury?,
m.in. Michata Sokolnickiego, Edwarda Raczynskiego, Kajetana Morawskiego,
Wiladystawa Pobog-Malinowskiego, Wactawa Kosciatkowskiego-Zyndrama
(Pomian i in., red. 1995: 151-156). Tworcy emigracyjni zawdzieczaja Giedroy-
ciowi ponowne debiuty, stypendia, staze, rekomendacje do czasopism Kongresu
Wolnosci Kultury, wsparcie moralne i materialne, a przede wszystkim — powrdt
do $wiata literatury. W kontekscie koncepcji politycznych rozwijanych przez
»Kultur¢” nalezy wspomnie¢, ze pismo bylo otwarte na emigrantéw z innych
panstw Europy Wschodniej, przykladowo: wazny glos literatury ukrainskiej
stanowili m.in.: Bohdan Osadczuk, Borys Lewycki, Iwan Lysiak-Rudnycki,
Jurij Lawrinenko czy Iwan Kedryn-Rudnycki.

Mozna przyjaé, ze w zalozeniu Giedroycia ,,Kultura® miata dociera¢ do
Polakéw wyznajacych podobne warto$ci niepodleglosciowe i demokratyczne
niezaleznie od miejsca zamieszkania, stad jej ,emigracyjno-krajowy” profil
(Pomian 1995). Jednak okreslenie stosunku do emigracji stanowito warunek
wiarygodnosci w tamtej sytuacji politycznej. Przedstawione wczeéniej programy
polityczne determinowaly zar6wno wspomniane wartosci, jak i istote emigracji.
Posréd wielu tekstow programowych na temat statusu i celu emigracji mozna
na osi czasu zaznaczy¢ m.in. artykuty Piotra Dunina (Przechowalnia warto-
sci moralnych, 1952), Mieroszewskiego (Opinia emigracji, 1956, oraz Polacy
i... Poganie, 1954), Stanistawa Zakrzewskiego (Fetysze i fikcje emigracji, 1953),
Kazimierza Sabbata (Rola polityczna emigracji, 1969), Witolda Wirpszy (Jaki
jest sens emigracji?, 1975) oraz Piotra Wandycza (Czy emigracja jest jeszcze
potrzebna?, 1989, Bilans emigracji, 1999). Stowa uzyte w ich tytutach - oblicza,
fikcje, sens, bilans emigracji — symbolicznie wyznaczajg kierunek myslenia
o powinnosciach emigracji politycznej (jako elity odpowiedzialnej za bronie-
nie interesow kraju na Zachodzie oraz organizowanie zycia Polonii), wyraznie
oddzielonej od zycia Polakéw za granica. Artykuty te dotyczg najwazniejszych
nurtéw dyskusji o zmieniajacym si¢ charakterze emigracji — zdaniem Giedroycia
jedynie emigracja w latach pig¢dziesigtych xx wieku miata charakter ideowy —
w tym degradacji spotecznej i materialnej, trudno$ciach w przystosowaniu sie¢
do nowych warunkéw, rozdzwigkach politycznych i partyjnych, nieufnosci
wobec kraju i krajowcow, gettoizacji czy utracie mtodych pokolen dla ,,sprawy
polskiej”. Przykladowo Mieroszewski w artykule Opinia emigracji omawial wy-
niki ankiety skierowanej do emigrantéw w 1952 roku. Wytonil si¢ z tej ankiety
obraz emigracji odczuwajacej kryzys trwania w ,,legendzie mocarstwowe;j’,
potrzebe asymilacji i ukorzenienia wobec braku perspektywy powrotu do Polski
(Mieroszewski 1953). W kolejnych latach publicysci odnotowywali przejawy
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proceséw przeobrazania si¢ emigracji politycznej w Poloni¢. Dostrzegali ma-
lejace znaczenie emigracyjnych instytucji politycznych oraz poszukiwanie toz-
samo$ci w dziataniach spoteczno-kulturalnych, a nawet towarzyskich. Kolejne
fale emigracji rozmywaly kontekst politycznego trwania, zbyt szybko stawaly
si¢ bowiem emigracja zarobkowa®.

Krytyczny w sadach o Londynie Mieroszewski, jeszcze w 1955 roku pisat,
e ,zainteresowanie emigracyjng polskoscia jest funkcjg wieku i biedy” (Mie-
roszewski 1955: 129). Po naplywie emigrantéw w 1968 roku bodaj najpetniej
ujat problem w stowach:

Bilans emigracyjny jest zawsze ujemny. Traci si¢ niepomiernie wigcej,
niz sie¢ zyskuje. Nie moze by¢ inaczej, poniewaz emigracja dyktowana
jest w 9o wypadkach na 100 konieczno$cia, a nie wyborem. Kazdy
emigrant jest uciekinierem - ucieka przed nedza i bezrobociem albo
przed przesladowaniami politycznymi. (Mieroszewski 1968: 107)

Wypowiedz ta stanowi doé¢ rzadki w publicystyce ,,Kultury” przyktad ca-
fo§ciowego spojrzenia na zjawisko emigracji, bez cieniowania politycznego
i polemik o zasadno$¢ utrzymywania postawy niezlomnosci. W publicystyce
pos$wieconej emigracji pojawialy si¢ rowniez watki konieczno$ci nowego zde-
finiowania celéw emigracji, opartego na obserwacji dziatalnosci intelektualnej
i wydawniczej (czesto bedacej kontynuacja prac w rozpoczetych drugim obiegu
w Polsce). Zdaniem autoréw i badaczy ,,Kultury”, np. Wirpszy, Andrzeja Chciuka,
Bogdana Heydenkorna, Wandycza czy Grazyny Pomian, kolejne fale emigracji
nastawione byly raczej na polepszenie warunkéw materialnych i korzysci wynika-
jace z dostepu do wolnego stowa. Wymiar tozsamosciowy przestawal dominowaé
w dyskusjach nowych enklaw emigracyjnych w $wiecie. Zdaniem respondentow
ankiety przeprowadzonej w 1989 roku wybory 4 czerwca 1989 roku w Polsce
zakonczyly historie emigracji polityczno-nieodleglosciowej (Wandycz 1989).

6 Rozmowa Toranskiej i Giedroycia zaczyna si¢ od obszernej sekwencji po$wigconej
powojennym falom emigracji; planowane wydanie tej rozmowy mialo nosi¢ tytut
Ostatni rozdzial. W rozmowie tej Giedroyc i Zofia Hertz charakteryzujg zmiany specy-
fiki emigracji az do lat osiemdziesigtych xx wieku. Méwig o tworzeniu specyficznego
$rodowiska, ktore przenosi zachowania typowe dla ,,podziemia” w PRL, zyskujac duza
pomoc materialng na emigracji.

7 Giedroyc wypowiadal si¢ wielokrotnie na temat niewykorzystanego potencjalu emigra-
cji po 1989 roku w aspektach: politycznym, spoteczno-kulturalnym i ekonomicznym.
Fragmenty tych wypowiedzi zawarte sa w Teczkach Giedroycia.
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Omawiajac problematyke emigracyjna, nalezy podkresli¢ znaczenie kronik,
ktore od 1950 roku stanowily szczegélny sposéb komunikacji z emigrantami
z 15 panstw $wiata. Giedroyc przywigzywal duza wage do tresci tych kronik,
aich redagowanie powierzal zaufanym wspolpracownikom. Przyktadowo kro-
nike amerykanska redagowali m.in. Jan Lerski, Ewa Gieratowa, Edward Puacz,
Danuta Mostwin, Alicja Iwanska; ukrainskg —Osadczuk, Dominik Morawski,
Andrzej Vincenz; litewska — E. Zagiell (pseudonim Edmunda Jakubowskiego),
Jozet Darski; niemiecka — Chilecki, Andrzej Stach. Inne kroniki obejmowaly
Australie, Argentyne, Wielka Brytanie, Francje, Czechy i Stowacje, Bialorus,
Rosje, Austrie, oraz Kanade. Mialy dopelnienia w przegladach prasy, Listach
z Wyspy i Notatkach rosyjskich. Informowaty Polakéw, a takze emigrantéw z Eu-
ropy Wschodniej o problemach politycznych i spotecznych w ich ojczyznach
i na $wiecie. Zarazem stanowily zapis wydarzen kulturalnych i codziennego
zycia emigracji (Ciotkoszowa 1987). Jako takie wymagaja badan zawarto$ci
ich tresci (Hofman 2021). Dwudzielna kompozycja kronik (rejestr wydarzen
emigracyjnych i z panstw osiedlenia) bardzo dobrze podkresla fundamentalne
dla Giedroycia przekonanie o koniecznoséci oddziatywania na kraj. Kroniki byty
czytane jako zbiér wiadomosci sprawdzonych, rzetelnych, wybranych wedtug
znaczenia dla spotecznosci emigracyjnych. Spetnialy funkcje wspotczesnych
dziennikéw lub serwiséw informacyjnych.

Wyznaczenie plaszczyzn dyskursu o emigracji w ,,Kulturze” ma charakter
przegladowy ze wzgledu na obfitos¢ materiatu zrodlowego. Instytut Literacki
i ,Kultura” powstaly na emigracji. Emigracyjno$¢ naznaczyta biografie twércow
i autoréw pisma. Problematyka emigracyjna ma swoje reprezentacje w artyku-
tach programowych, dziennikach, kronikach. Emigrantami w wigkszosci byli
czytelnicy pisma, a dla odbiorcéw zagranicznych bylo jasne, ze maja do czynie-
nia z polskim pismem emigracyjnym. Taka opinia ograniczata rozumienie roli
»Kultury”, w ktérej od poczatku deklarowano faczno$¢ z krajem i otwarto$¢ na
problemy emigracji z Europy Wschodniej. ,,Emigracyjno-krajowy” charakter
»Kultury” przejawial si¢ w okresleniu celéw i warto$ci wspolnoty niezaleznej od
miejsca zamieszkania; wspolnoty opartej na ideatach niepodleglosci i demo-
kracji. W tej perspektywie emigracyjnos¢ stanowila jedynie znak usytuowania
w pewnym oddaleniu geograficznym. Oddzialywanie na kraj i dysydentéw
w panstwach bloku wschodniego, szczegdlnie w latach siedemdziesigtych
xx wieku, stanowi przekonujacy argument za przyjeciem tej tezy. Wypada
jednak zauwazy¢, Ze w Polsce odmawiano autorom emigracyjnym prawa wypo-
wiadania si¢ o sprawach krajowych. Dystans nabieral znaczenia symbolicznego.

Raz zdefiniowane cele emigracji, tj. walka o odzyskanie niepodleglosci
i zachowanie kultury europejskiej, a w niej — miejsca Polski, w zasadzie nie
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ulegty zmianie w historii ,,Kultury”. Dyskusje o istocie i statusie emigracji mialy
wymiar polityczny i spofeczny; staly w kontrze do np. emigracji londynskiej
utrzymujacej postawe nieztomnego depozytariusza wartosci 11 Rzeczypospolitej.
»Kultura” reagowala na kolejne fale emigracji dysputami ideowymi i konkretna
pomocg materialng. Po 1989 roku stala sie punktem odniesienia dla polityki
miedzynarodowej Polski. Dystans utatwiajacy krytyczng obserwacje stal sie
atutem, a emigracyjno$¢ przestala by¢ etykieta dezawuujacg znaczenie ,,Kultury”
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| Abstract

IwoNnA HOFMAN
Emigration-Related Matters Discussed in the Monthly “Kultura” (Culture)

“Kultura,” (Culture) a monthly published from 1946 to 2000 by the Literary Institute

in Paris, was, according to Jerzy Giedroyc’s plan, the center of émigré political
thought, focused on the struggle for independence. Underlying the political
concepts, sometimes translated into the language of cultural diplomacy, was the
fundamental dispute between “Kultura” and the London émigrés over the goals
of the emigration, legalism, steadfastness, and the borders of postwar Poland. The
émigré public, mainly from Eastern Europe, was provided with political analy-
ses (the eastern/ULB concept and the western/N concept of unifying Europe),
chronicles, press reviews and the works of émigré as well as censored writers.
The emigrativity of “Kultura” is determined by location, authors, addressees and
journalistic content.
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